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1 Technické udaje

KERN (typ) MPC 250K100NM
Obchodni nazev MPC 250K100M
Ukazatel o6mistny
Rozsah vazeni (Max) 250 kg
Maximalni zatizeni (Min) 2 kg
Ovérovaci dilek (e) 100 g
Opakovatelnost 0,1 kg
Linearita £ 0,1 kg
Presnost pfi posouzeni az50kg=0,5¢€

shody (prvotni ufedni
ovéreni)

>50 kg—200kg=1e
>200 kg—250kg =1,5€

Displej LCD s Cislicemi o vysce 25 mm
Doporuc¢ené kalibracni >200 kg

zavazi (tfida) (M1)

Doba nabéhu signalu 3s

(obvykla)

Zahtivaci doba 10 min.

Provozni teplota 0°C....+40°C

VlIhkost vzduchu

max. 80 % (bez kondenzace)

Elektrické napajeni

vstupni napéti 100-240 V, 50/60 Hz

Vazni deska [mm]

365 x 370 x 80

Hmotnost (netto) [kg]

8,4

Ufedni ovéfeni podle
smérnice 2014/31/EU

trida Il

Zdravotnicky vyrobek podle
nafizeni (EU) 2017/745

tfida | s funkci méreni

Nasténny drzak

v

Provoz s akumulatorovym
napajenim

volitelny; 6 dobijecich baterii 1,2 V, typ AA
=7,2V/2000 mA

Baterie

typ AA1,5V, 6 ks

Datové rozhrani,
sériové prislusenstvi

RS-232C (volitelné)

MPC_M-BA-cz-2543




KERN MPC 300K-1LM
Ukazatel 6mistny
Rozsah vazeni (Max) 300 kg
Maximalni zatizeni (Min) 2 kg
Ovérovaci dilek (e) 100 g
Opakovatelnost 0,1 kg
Linearita £ 0,1 kg
Displej LCD s Cislicemi o vySce 25 mm
Doporucené kalibracni >300 kg
zavazi (tfida) (M1)
Doba nabéhu signalu 3s
(obvykla)

Zahtivaci doba 10 min.
Provozni teplota 0°C....+40°C

VIhkost vzduchu

max. 80 % (bez kondenzace)

Elektrické napajeni

vstupni napéti 100-240 V, 50/60 Hz

Vazni deska [mm]

400 x 500 x 120

Hmotnost (netto) [kg]

10

Ufedni ovéFeni podle
smeérnice 2014/31/EU

trida Il

Zdravotnicky vyrobek podle
nafizeni (EU) 2017/745

tfida | s funkci méreni

Nasténny drzak

v

Provoz s akumulatorovym
napajenim

volitelny; 6 dobijecich baterii 1,2 V, typ AA
=7,2V/2000 mA

Baterie

typ AA1,5V, 6 ks

Datové rozhrani,
sériové prislusenstvi

RS-232C (volitelné)
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2 Prohlaseni o shodé

Aktualni ES/EU prohlaseni o shodé je dostupné on-line na adrese:

www.kern-sohn.com/ce

® U ufedné ovérenych vah (= vah, u kterych bylo provedeno posouzeni
1 shody) je prohlaseni o shodé zahrnuto do rozsahu dodavky.

Pouze takové vahy jsou zdravotnickymi prostredky.

2.1 Vysvétleni grafickych symbold pro zdravotnické prostiedky

VSechny takto oznaCené zdravotnické vahy spliu;ji
pozadavky nasledujicich smérnic:

c € M18 0122 1. 2014/31/EU:  smémice o  vahach

0297 s neautomatickou Cinnosti
2. (EU) 2017/745: nafizeni o zdravotnickych
prostfedcich

Jednoznacna identifikace produktu
uDI
Jedna se o zdravotnicky prostfedek.
MD
Vahy oznaCené takovym symbolem byly podrobeny
postupu posouzeni shody podle smérnice
2014/31/EU pro vahy s tfidou presnosti Ill. Pfesnost
vahy, viz kapitola 1 ,Technické udaje“.
Oznaceni sériového Cisla kazdého zafizeni je
WF 170012 umisténo na zafizeni a na obalu
(napfriklad Cislo)
Oznaceni data vyroby zdravotnického prostiedku
(zde napfriklad rok a mésic)
2022-06

MPC_M-BA-cz-2543 7
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Pozor, dodrZujte pokyny uvedené v pfiloZzeném
D:i] dokumentu®
nebo ,DodrzZujte navod k obsluze®

Oznaceni vyrobce zdravotnického prostfedku s adresou

Kern & Sohn GmbH
Ziegelei 1

72336 Balingen, Germany
www.kern-sohn.com

Elektricky zdravotnicky prostfedek s pfislusenstvim pro
typ B
I:I Zafizeni s tfidou ochrany Il

Opotfebena zafizeni nepatfi do komunalniho odpadu!

Mlzete je odevzdat na sbérmma mista komunalniho
odpadu.

O—@®@—3  Udaje o napajecim napéti vahy s indikaci polarity

12V DC /500 mA

-Cl: Sitové napajeni

Plomba KERN SEAL

Stejnosmérné napajeci napéti

8 MPC_M-BA-cz-2543



1 Informace

Pfed pouzitim vahu vyrovnejte

Osoba musi stat ve stfedu vazni desky

A Konstrukéni prvky prevadéjici elektrostaticke

‘L ‘ naboje

MPC_M-BA-cz-2543



3 Prehled zarizeni

MPC 250K100NM

1. Vazni deska
(neklouzavy povrch)

2. Gumové nozky
(vySkové nastavitelné)
3. Libela (vodovaha)
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MPC 300K-1LM

-

. Vazni deska
2. Uchyt

3. Gumové nozky
1 (vysSkové
nastavitelné)

Displej (vSechny modely) — zadni strana

4 5 6

4. Zditka pro sitovy
adapteér

5. Propojovaci kabel
,<displej — plosina“

6. Rozhrani RS-232

Drzadlo pro pfenaseni vahy

MPC_M-BA-cz-2543
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4 Prehled klavesnice

11//

Typ MPC 250K100NM

Tlacitko Nazev Funkce
ON_ TlacCitko ON/OFF  Zapnuti/vypnuti
OFF

Tladitko HOLD Funkce HOLD / stanoveni stabilni hodnoty vazeni

I
o
=
=)

2
3

Tlacitko BMI Stanoveni indexu télesné hmotnosti (Body Mass Index)
V menu:
e Potvrzeni vybéru
Pfi zadavani hodnoty jako ¢isla:
e Potvrzeni Ciselné hodnoty

he)

e Vyvolani menu
e Vybér polozek menu

a

Pfi zadavani hodnoty jako Cisla:
e ZvySeni Ciselné hodnoty

Tlacitko nulovani  Nulovani vahy (zpét na indikaci ,0,0%)

b?)

Pfi zadavani hodnoty jako cisla:
o Zména polohy desetinné &arky
Tlacitko TARE Tarovani vahy
TARE

12 MPC_M-BA-cz-2543



5 Prehled indikaci

Indikace Nazev
e Ukazatel stabilizace
=0« Ukazatel nulovani
NET Ukazatel ¢isté hmotnosti

GROSS Ukazatel hrubé hmotnosti
HOLD Funkce ,Hold"

BMI Funkce BMI

MPC_M-BA-cz-2543

Popis
Vaha je ve stabilnim stavu.

Pokud se na vaze nezobrazi presna
hodnota nuly i pfes odtizeni vazni desky,

stisknéte tlacitko . Za okamzik se
vaha vynuluje.

Rozsviti se pfi indikaci Cisté hmotnosti.
Rozsviti se po vytarovani vahy.

Rozsviti se pfi indikaci hrubé hmotnosti.
Funkce ,Hold" je aktivni.

Rozsviti se pfi aktivni funkci BMI.

13



6 Zakladni pokyny

V souladu se smérnici 2014/31/EU musi byt vahy ufedné ovéreny
pro nasledujici ugely pouziti: Clanek 1, odstavec 4: ,Stanoveni
hmotnosti v Iékafské praxi kvazeni pacientd za ucCelem
monitorovani, diagnostiky a |éCby.*

6.1 Urceni

6.1.1 Doporucéeni
Lékarské vahy:
Doporuceni:
e Tyto vahy se pouzivaji ke stanoveni hmotnosti osob v mistnostech

uréenych pro zdravotni vykony. Vahy jsou urCeny pro diagnostiku, prevenci
a monitorovani nemoci.

Pouzivani:
e U osobnich vah a vah se zabradlim vazenou osobu opatrné postavte do
stfedu vazni desky a nechte ji stat klidné.

Hodnotu vazeni mizete precist po jeji stabilizaci.
Vaha je navrzena pro nepfretrzity provoz.

6.1.2 Nedoporuceni
Nejsou znama nedoporuceni.

6.2 Pouzivani v souladu s uréenim

Vaha se pouziva ke stanoveni hmotnosti osob vestoje v mistnostech urCenych pro
zdravotni vykony. Vahy jsou uréeny pro diagnostiku, prevenci a monitorovani nemoci.

Vahy vybavené sériovym portem lze pfipojit pouze k zafizenim
A vyhovujicim normé EN 60601-1.

U osobnich vah vazenou osobu opatrné postavte do stfedu vazni desky a nechte ji
stat klidné. (viz symbol)

Vysledek vazeni mizete precist po stabilizaci hodnoty indikace. Vahy jsou navrzeny
pro nepretrzity provoz.

A Na vazni ploSinu mohou vstupovat pouze osoby, které na ni mohou
stat obéma nohama.

14 MPC_M-BA-cz-2543



e Vazni plosiny jsou vybaveny neklouzavym povrchem, ktery se nesmi odstranit

pfi vazeni osob.

e Prfed kazdym pouzitim vahy musi opravnéna osoba zkontrolovat jeji Fadny stav.

Pokud vaha neni pfipojena k datovému kabelu, nedotykejte se
datového portu, aby nedoslo k ruSeni elektrostatickym vybojem.

A
Arad

6.3 Pouzivani v rozporu s uréenim / nedoporucéeni

Vahy nepouzivejte pro dynamické vazeni.

Vazni desky nevystavujte dlouhodobému zatizeni. Mze to
posSkodit méfici mechanismus.

Bezpodminecné zabrarite narazum a pfetizeni vazni desky
nad uvedené maximalni zatizeni (Max), po odpocitani jiz
vzniklého zatizeni tarou. Mohlo by to poSkodit vahu.

Vahu nikdy nepouzivejte v prostorach s nebezpecim
vybuchu. Standardni provedeni neni nevybusné provedeni.
Hoflava smés mulze vznikat také z anesteziologickych
prostfedkll obsahujicich kyslik nebo rajsky plyn (oxid
dusny).

Ve vaze neprovadéjte konstrukéni zmény. Muze to zpusobit
nepresné zobrazeni vysledku vazeni, poruseni technickych
bezpecCnostnich podminek a také zniCeni vah.

Vahu pouzivejte pouze v souladu s uvedenymi smérnicemi.
Jiné rozsahy pouzivani / oblasti pouziti vyzaduji pisemny
souhlas firmy KERN.

Pokud vahu nebudete pouzivat delsi dobu, vyjméte baterie
a ulozte je zvlast. Vytékajici elektrolyt maze poskodit vahu.

6.4 Zaruka

Zaruka ztraci platnost v pripadé:

» nedodrzovani naSich smérnic uvedenych v navodu k obsluze;

* pouzivani v rozporu s popsanym pouZzitim;

= provadéni zmén nebo otevirani zafizeni;

» mechanického poSkozeni a poSkozeni ve vysledku pusobeni médii, kapalin;

= pfirozeného opotrebenti;

MPC_M-BA-cz-2543
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»= nespravného postaveni nebo vadné elektrické instalace;
» pfetiZzeni méficiho mechanismu,

e spadnuti vah.

6.5 Dohled nad kontrolnimi prostredky

V ramci systému zajisténi kvality kontrolujte v pravidelnych ¢asovych intervalech
technické méfici vlastnosti vahy a eventualné dostupného zkuSebniho zavazi. Za timto
ucelem musi zodpovédny uzivatel stanovit pfislusny Casovy interval a také druh a
rozsah takové kontroly. Informace tykajici se dohledu nad kontrolnimi prostifedky,
jakymi jsou vahy a také nezbytna zkuSebni zavazi, jsou dostupné na hlavni strance
firmy KERN (www.kern-sohn.com). ZkuSebni zavazi a vahy muizete rychle a levné
podrobit kalibraci (zkalibrovat) v kalibra¢ni laboratofi firmy KERN (obnoveni dle normy
platné v dané zemi), kterou akreditovala DKD (Deutsche Kalibrierdienst).

6.6 Kontrola spolehlivosti

Pfed ulozenim hodnot a jejich odeslanim se ujistéte, Ze ziskané namérené hodnoty
jsou spolehlivé a pfifazené spravnému pacientovi. Toto pravidlo plati také pro hodnoty
zasilané pres rozhrani.

6.7 Nahlasovani zavaznych incidentu

V8echny zavazné incidenty souvisejici s timto vyrobkem nahlaSujte vyrobci a
prislusnému organu Clenského statu, ve kterém ma uZivatel a/nebo pacient sidlo.

,<Zavaznym incidentem® se rozumi incident, ktery pfimo nebo nepfimo mél, mohl mit
nebo muze mit jeden z nasledujicich nasledku:

» umrti pacienta, uzivatele nebo jiné osoby;

» prechodné nebo trvalé vazné zhorSeni zdravotniho stavu pacienta, uzZivatele
nebo jinych osob;

» vazné ohrozZeni vefejného zdravi.

16 MPC_M-BA-cz-2543



7 Zakladni bezpe€nostni pokyny

71

Dodrzovani pokynu uvedenych v navodu k obsluze

= Pfed postavenim zafizeni a jeho uvedenim do
provozu si peclivé precCtéte tento navod
k obsluze, dokonce i tehdy, pokud jiz mate
zku$enosti s vahami firmy KERN.

7.2 Zaskoleni personalu

Za uCelem zajisténi spravného pouzivani a udrzby vyrobku se musi zdravotnicky
personal seznamit s navodem k obsluze a dodrzovat je;.

Pomoci rozhrani mohou vahu konfigurovat pouze zkuseni spravci nebo zaméstnanci
technického personalu nemocnic.

7.3 Zabranéni kontaminaci (znecisténi)

Aby se zabranilo kfizové kontaminaci (mykdzy...), pravidelné Cistéte vazni desku.
Doporuceni: po kazdém vazeni, které by mohlo vést k potencialni kontaminaci (napf.
pfi vazeni s pfimym kontaktem s pokozkou).

7.4 Priprava k pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte osobni vahu, zda neni poskozena.

Udrzba a opétovné uredni ovéfeni (v Némecku MTK = messtechnische
Kontrolle / metrologicka kontrola): Udrzbu a opétovné ufedni ovéfeni osobni
vahy provadéjte v pravidelnych ¢asovych intervalech.

Zafizeni nepouzivejte na kluzkém povrchu nebo v mistnostech vystavenych
vibracim.

Pfi postaveni osobni vahu vyrovnejte.

Bude-li to mozné, vyrobek prepravujte v pavodnim obalu. Pokud to nebude
mozné, ujistéte se, Ze vyrobek je chranén proti poskozeni.

Vstupovani na osobni vahu a sestupovani zni pouze v pfitomnosti
kvalifikované osoby.
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8 Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

8.1 Obecné informace

Pfi instalaci a pouzivani elektrickych osobnich vah MPC provedte
mimofadna opatfeni v souladu s niZze uvedenymi informacemi o
elektromagnetické kompatibilité.

Parametry zafizeni odpovidaji meznim hodnotam pro elektricka zdravotnicka zafizeni
skupiny 1, tfida B (dle normy EN 60601-1-2).

Elektromagneticka kompatibilita (EMC) znamena zpuUsobilost daného zafizeni
spolehlivé fungovat v jeho elektromagnetickém prostifedi bez sou¢asného vyzarovani
do tohoto prostfedi zakazaného elektromagnetického ruseni. Takové poruchy mohou
byt pfenaseny predevsim pfipojovacimi kabely nebo vzduchem.

Zakazané poruchy pochazejici z prostfedi mohou zplsobovat nespravné indikace,
nepresné namérené hodnoty nebo nespravnou funkénost osobnich vah MPC. Osobni
vahy MPC mohou za stejnych urcitych okolnosti zplsobovat stejné poruchy u jinych
zarizeni. Aby nevznikly problémy, doporuc€uje se provést jedno nebo nékolik nize
uvedenych opatfeni:

Zménte umisténi nebo vzdalenost zafizeni od zdroje ruseni.

Osobni vahy MPC umistéte na jiné misto / pouzivejte na jiném misté.
Osobni vahy MPC pfipojte k jinému napajecimu zdroji.

Budete-li mit dalSi dotazy, kontaktujte nas servis.

Neopravnéné upravy nebo rozSifeni zafizeni pfipadné pouziti nedoporu¢eného
pFisluSenstvi (napf. sitového adaptéru nebo pfipojovacich kabel() mohou zplisobovat
ruSeni. Vyrobce za né nenese odpovédnost. Kromé toho takové upravy mohou veést
ke ztraté opravnéni k pouzivani zafizeni.

Poruchy osobnich vah MPC mohou zpusobovat zafizeni vyzafujici
signal s vysokou frekvenci (mobilni telefony, radiové vysilace,
radiové pfijimace). Proto je nepouzivejte v blizkosti osobnich vah
MPC. V kapitole 8.4 jsou uvedeny informace o doporucenych
minimalnich rozestupech.
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8.2 Elektromagnetické emise

Smeérnice a prohlaseni vyrobce — elektromagnetické interference

Osobni vahy MPC jsou ur€eny pro praci v jednom z nize uvedenych elektromagnetickych
prostiedi. Klient nebo uzivatel osobnich vah MPC musi zajistit, Ze vahy budou pracovat
v tomto typu prostiedi.

Méreni interference Shoda Elektromagnetické prostredi
— smérnice
Radioelektrické ruseni Skupina 1 Osobni vahy MPC vyuzivaiji
vysokofrekvenc&ni energii pouze
dle normy CISPR 11/EN 55011 pro své vnitini funkce. Proto je

jejich vysokofrekven&ni
vyzafrovani velmi nizké, takze je
nepravdépodobné, Ze by
dochazelo k ruseni sousednich
elektronickych zafizeni.

Radioelektrické ruseni Tfida B Osobni vahy MPC jsou uréeny pro
pouziti ve vSech institucich,

dle normy CISPR 11/EN 55011 vCetné téch, které se nachazeji
v obytné z6né a téch, které jsou

Emise harmonického proudu Tfida A napojeny pfimo na verejnou
napajeci sit, ze které jsou

dle normy IEC 61000-3-2 napajeny také budovy urcené pro

obytné ucely.
Kolisani napéti / blikani svétla Shoda

dle normy IEC 61000-3-3

Osobni vahy MPC nepouzivejte v blizkosti jinych zafizeni nebo stohovanych s jinymi
zafizenimi. Kdyz je takova prace vyzadovana, pak osobni vahu MPC sledujte a
kontrolujte jeji spravny provoz pfi takovém nastaveni.
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8.3 Odolnost proti elektromagnetickému ruseni

Smérnice a prohlaseni vyrobce — odolnost proti elektromagnetickému ruseni

Osobni vahy MPC jsou ur€eny pro praci v jednom z nize uvedenych elektromagnetickych prostfedi.
Klient nebo uzivatel osobnich vah MPC musi zajistit, Ze vahy budou pracovat v tomto typu prostfedi.

Testy odolnosti proti Uroveii testu podle Shoda Elektromagnetické prostiedi
ruseni normy IEC 60601 — smérnice
Elektrostatické vyboje 16 kV, kontaktni vyboj 6 kV Podlahy musi byt provedeny
(ESD) ze dfeva nebo betonu nebo
18 kV, vyboj ve vzduchu | £8 kV keramickych dlazdic. Pokud je
dle normy IEC 61000-4-2 podlaha provedena z plastu,
musi relativni vihkost vzduchu
¢init minimalné 30 %.
Rychlé elektrické 12 kV, pro elektrické +2 kV Kvalita sitového napéjeni
pfechodné jevy vedeni musi odpovidat typickému
komerénimu nebo
dle normy IEC 61000-44 | £1 kV, pro signalni 1 kV nemocniénimu prostfedi.
vedeni
Razové impulzy 11 kV, napéti vnéjsi +1 kV Kvalita sitového napajeni
kabel — vné;jsi kabel musi odpovidat typickému
dle normy IEC 61000-4-5 komerénimu nebo
12 kV, napéti Netyka se nemocni¢nimu prostredi.
vnéjsi kabel — zemé
Poklesy napéti, kratka <5% Uy Spinéni Kvalita napajeciho napéti
pferudeni a kolisani (>95% pokles U;) pozadavk musi odpovidat typickému
napéti pro 1/2 cyklu pro vdechny | komerénimu nebo
vyZadované | nemocniénimu prostiedi.
dle normy IEC 61000-4- | 40% U, podminky. Pokud uzivatel osobnich vah
11 (>60% pokles U;) MPC vyZaduje nepfietrZité
pro 5 cykld pouzivani zafizeni i pfi
vypadku proudu, doporucuje
70% U, Kontrolované | se napajet osobni vahu MPC
(>30% pokles U;) vyluky. pomoci nepferusitelného
pro 25 cyklu Navrat do sitového adaptéru nebo
situace bez akumulatoru.
<5% U, nebezpedi
(>95% pokles Ur) po zasahu
pro5s uZivatele.
Magnetické pole na 3 A/m 3 A/m Magneticka pole se sitovou
frekvenci elektrické sité frekvenci musi odpovidat
(50/60 Hz) 50/60 Hz typickym hodnotam, které

dle normy IEC 61000-4-8

musi vznikat v komerénim
nebo nemocni¢nim prostredi.

POZNAMKA: U, znamena sitové stfidavé napéti pred pouZitim zkugebni Grovné.
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Smérnice a prohlaseni vyrobce — odolnost proti elektromagnetickému ruseni

Osobni vahy MPC jsou ureny pro praci v jednom z nize uvedenych elektromagnetickych prostiedi.
Klient nebo uzivatel osobnich vah MPC musi zajistit, Ze vahy budou pracovat v tomto typu prostredi.

Testy odolnosti Uroven testu podle | Shoda Elektromagnetické prostredi —

proti ruseni normy IEC 60601 smérnice

Vedené poruchy, 3 Vs 3V Pfenosna a mobilni radiova zafizeni

vyvolané od 150 kHz do nepouzivejte v blizkosti osobnich vah

vysokofrekvenénimi | 80 MHz MPC, véetné jejich kabell, ve

poli vzdalenosti mensi, nez je bezpelny
odstup vypocditany pomoci pfislusné

dle normy rovnice pro provozni frekvenci

IEC 61000-4-6 vysilace.

Radiofrekvencni 3 Vs 3 Vim Doporuceny bezpeénostni odstup:

elektromagneticka od 80 MHz do d=1.2P

pole 2,5 GHz

dle normy
IEC 61000-4-3

d=12VP
pro frekvenci
od 80 MHz do 800 MHz

d=23VP
pro frekvenci
od 800 MHz do 2,5 GHz

kde ,P“ znamena jmenovity vykon
vysilaCe ve wattech (W) podle udaj
vyrobce vysilace, a ,d“ je doporuceny
bezpecnostni odstup v metrech (m).

Intenzita poli stacionarnich radiovych
vysilacl na vSech frekvencich podle
méfeni provedeného lokalné musi byt
mensi nez Urover shody.?

V blizkosti zafizeni oznagenych nize
uvedenou znackou je mozny vznik
ruseni.

POZNAMKA 1: P¥i frekvenci 80 MHz a 800 MHz plati vySe uvedeny frekvenéni rozsah.
POZNAMKA 2: Tyto smémice se nemusi pouzivat ve vSech pfipadech.
Na Sifeni elektromagnetického ruseni maji vliv: absorpce a odrazy od budov,

predmétd a lidi.

a  Nelze teoreticky dfive stanovit pfesnym zplsobem intenzitu pole stacionarnich vysila¢l, napft.
zakladnovych stanic radiotelefon a mobilnich pozemnich radiostanic, amatérskych radiostanic,
radiovych vysilacu s frekvenci AM a FM a televiznich vysilaci. Aby bylo mozné ziskat pfesné
informace o elektromagnetickém prostfedi stacionarnich vysilacq, je tfeba prostudovat jevy
vyskytujici se v dané lokalité. Pokud naméfena intenzita pole v daném misté pouZivani pfekroCi
vySe uvedené urovné shody, sledujte osobni vahy MPC, abyste se ujistili, Ze funguji v souladu
s urCenim. Pokud zpozorujete abnormalni funkéni parametry, provedte dalSi opatfeni, napf.
zménte postaveni nebo umisténi osobnich vah MPC.

b P¥i rozsahu frekvence od 150 kHz do 80 MHz nesmi intenzita pole piekrogit 3 V/m

MPC_M-BA-cz-2543
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8.3.1 Zakladni funkéni parametry

v normé IEC 60601-1. Systém muze byt ruden jinymi zafizenimi, i kdyz

f Osobni vahy MPC nesplfiuji Zzadné zakladni funkéni parametry stanovené
tato zafizeni splfiuji emisni pozadavky v souladu s normou CISPR.

8.4 Minimalni odstupy

Doporuéené bezpeéné odstupy mezi prenosnymi a mobilnimi
vysokofrekvenénimi telekomunikaénimi zafizenimi a osobnimi vahami MPC

Osobni vahy MPC jsou ureny pro praci v elektromagnetickém prostfedi s kontrolovanym
vysokofrekvenénim rusenim. Klient nebo uzivatel osobnich vah MPC muze zabranit
elektromagnetickému ruseni dodrZzovanim minimalniho odstupu mezi pfenosnymi a
mobilnimi telekomunikacnimi vysokofrekvencnimi zafizenimi (vysilaci) a osobnimi vahami
MPC — v zavislosti na vystupnim vykonu telekomunikac¢niho zafizeni, viz nize.

Jmenovity vykon vysilace Bezpecny odstup,
w v zavislosti na pracovni frekvenci vysilace
od 150 kHz do od 80 MHz do od 800 MHz do
80 MHz 800 MHz 2,5 GHz
d=12VP d =12VP d=23VP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,20 1,20 2,30
10 3,80 3,80 7,30
100 12,00 12,00 23,00

U vysilacd, jejichz maximalni jmenovity vykon nebyl uveden ve vySe uvedené tabulce, Ize
doporuceny bezpecny odstup ,d* v metrech (m) stanovit pomoci rovnice uvedené

v prislusném sloupci, pfi¢emz ,P“ znamena maximalni jmenovity vykon vysilace ve wattech
(W) v souladu s udaji vyrobce vysilace.

POZNAMKA 1: Pfi frekvenci 80 MHz a 800 MHz plati vySe uvedeny frekvenéni rozsah.
POZNAMKA 2: Tyto smérnice se nemusi pouzivat ve vSech pfipadech.
Na Sifeni elektromagnetického ruSeni maji vliv: absorpce a odrazy od budov, pfedmétu a lidi.
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9 Preprava a skladovani

9.1 Kontrola pfri prevzeti

Ihned po prevzeti baliku zkontrolujte, zda neni pfipadné viditelné poSkozen — totéz se
tyka zafizeni po jeho vybaleni.

9.2 Obal/ vraceni

= V8echny €asti originalniho obalu uschovejte pro pfipad eventualniho
vraceni.

4

Pro vraceni pouzivejte pouze originalni obal.

= Pred odeslanim odpojte vSechny pfipojené kabely a volné/pohyblivé
Casti.

4

Opét namontujte prepravni pojistky, pokud takové existu;i.

= V8echny dily, napf. vazni desku, sitovy adaptér atp., zabezpecte
proti sklouznuti a poSkozeni.
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10 Vybaleni, postaveni a uvedeni do provozu

10.1 Misto postaveni, misto pouzivani
Vahy byly zkonstruovany tak, aby za normalnich podminek pouzivani zajiStovaly
dosazeni spolehlivych vysledkl vazeni. Vybér spravného umisténi vahy zajisStuje jeji
presnou a rychlou praci.
V misté postaveni dodrzujte nasledujici zasady:
e Vahu postavte na stabilni, rovny povrch.
e Zabrarte extrémnim teplotam a také teplotnim vykyvim, vznikajicim nap¥. pfi
postaveni vedle topidla nebo na mistech vystavenych pfimému slune¢nimu
zareni.

e Chrante vahu proti pfimému pUlsobeni privanu zpusobeného otevienymi okny
a dvefmi.

e Zabranite otfesim bé&éhem vazeni.
e Chrante vahu pfed vysokou vlhkosti vzduchu, vypary a prachem.

e Nevystavujte zafizeni dlouhodobému pulsobeni vysoké vihkosti. Nezadouci
oroseni (kondenzace vlhkosti obsazené ve vzduchu na zafizeni) muze
vzniknout, pokud studené zafizeni umistite do znatelné teplejSi mistnosti.
V takovém pripadé zafizeni odpojené od sité nechte asi 2 hodiny aklimatizovat
pfi teploté prostredi.

e Zabrante statickym vybojum vahy a vazenych osob.

e Zabrante styku s vodou.

V pripadé vzniku elektromagnetickych poli (napf. z mobilnich telefon nebo radiovych
zarizeni), statickych vyboju a také nestabilniho elektrického napajeni jsou mozné velké
odchylky ukazatell (chybny vysledek vazeni). Zménte pak umisténi nebo odstrarite
zdroj ruseni.

10.2 Vybaleni

Kompletni vahu nebo jednotlivé komponenty opatrné vyjméte z obalu a postavte na
k tomu urCené misto. Budete-li pouzivat sitovy adaptér, musi byt napajeci kabel veden
tak, aby nehrozilo zakopnuti.

10.3 Rozsah dodavky
Sériové prislusenstvi:
e Vaha
e Sitovy adaptér (podle normy EN 60601-1)
e Navod k obsluze
e Nasténny drzak

10.4 Montaz a umisténi vahy

= Vahu vyrovnejte do roviny pomoci nozek se Srouby,
vzduchova bublina v libele (vodovaze) se musi nachazet
v oznacCené oblasti.

= Pravidelné kontrolujte vyrovnani do roviny.

Model MPC se dodava ve smontovaném stavu (kromé nasténného drzaku).
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10.5 Sit'ové napajeni

Elektrické napajeni je realizovano pomoci externiho sitového adaptéru, ktery slouzi
také k odpojeni vahy od sité. Natisténa hodnota napéti musi byt shodna s mistnim
napétim.

Pouzivejte pouze schvalené originalni sitové adaptéry firmy KERN v souladu
s normou EN 60601-1.

Sitova zasuvka je oznacena malym Stitkem na bocni strané displeje:

(T

Pokud je vaha pfipojena k sitovému napéti, rozsviti se LED dioda.
Pfi nabijeni LED ukazatel indikuje stav nabiti akumulatoru.

Zelena Akumulator je plné nabity
barva:

Modra Akumulator se nabiji
barva:

10.6 Provoz s akumulatorovym napajenim s volitelnym akumulatorem

Otevrete pfihradku na akumulator (1) na spodni strané displeje a vlozte akumulator.
Pfed prvnim pouZzitim nabijejte akumulator alespon 12 hodin.

Zobrazeni na ukazateli hmotnosti symbolu (ST} znamena, ze se kapacita
akumulatoru brzy vyCerpa. Vaha muze pracovat jesté nékolik minut, pak se
automaticky vypne za ucelem Setfeni akumulatoru (viz kap. 11.6 Funkce ,Auto Off*).
Akumulator nabijte.

i [ |]] Napéti kleslo pod stanovené minimum
([ ]] Kapacita akumulatoru se brzy vy€erpa

Jmwam] Akumulator je piné nabity

Nebudete-li vdhu pouzivat delSi dobu, vyjméte akumulator a uschovejte jej zvlast.
Vytékajici elektrolyt by mohl poskodit vahu.
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10.7 Provoz s bateriovym napajenim

Alternativné k provozu s akumulatorovym napajenim existuje moznost provozu vahy
s bateriovym napajenim (6 baterii typu AA).

Otevrete kryt pfihradky na baterie (1) na spodni strané displeje a vloZte baterie nize
uvedenym zpusobem. Zaviete zpét kryt pfihradky na baterie. Po vybiti baterii se na

displeji vahy zobrazi symbol 1=/l Baterie vyméfite. Aby se baterie Seffily, vaha
se vypne automaticky (viz kap. 11.6 Funkce ,Auto Off).

i 11 Kapacita baterii je vyCerpana

_|r|__ /am, Kapacita baterii se brzy vyCerpa

I mram, Baterie jsou plné nabite

Vlozeni baterii:

Sejméte kryt pfihradky na baterie.

Pfipojte drzak na baterie ke kontaktu
plasté zpusobem zobrazenym na
obrazku.

Vlozte drzak na baterie.

Vlozte baterie do pfihradky na baterie a
nasadte kryt pfihradky na baterie.

10.8 Prvni uvedeni do provozu

Chcete-li dosahovat pfesnych vysledku vazeni pomoci elektronickych vah, zajistéte
vaham dosazeni pfislusné provozni teploty (viz ,Zahfivaci doba“, kap. 1). Béhem
zahfivani musi byt vaha pfipojena k elektrickému napajeni a zapnuta (sitové,
akumulatorové nebo bateriové napajeni).

Pfesnost vahy zavisi na mistnim tihovém zrychleni.
Hodnota tihového zrychleni je uvedena na vykonovém stitku.
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11 Provoz

11.1 Vazeni
"t'i\.l_
T = Vahu zapnéte stisknutim tlacitka [:“FF :
l’j ,'jkg Bude proveden autotest vahy.
S : Vaha je ptipravena k vazeni ihned po zobrazeni indikace
hmotnosti ,,0.0 kg*“.
° » Bude-li tteba, mlzete vahu kdykoli vynulovat stisknutim
i
tlaCitka \&3.
= Vazenou osobu postavte do stfedu vahy. PoCkejte na
zobrazeni ukazatele stabilizace ,,STABLE", pak prectéte
vysledek vazeni.
L] » Pokud hmotnost osoby prekroCi rozsah vazeni, na displeji se
1 zobrazi indikace ,,OL* (= pFetiZzeni).

11.2 Tarovani

Vlastni hmotnost libovolného pocate¢niho zatiZzeni pouzivaného k vazeni muzete
vytarovat stisknutim tlacitka, diky ¢emuz se béhem dalSich procesi vazeni bude
zobrazovat skutecna hmotnost vazené osoby.

‘ y El = Polozte pfedmét (napf. ruénik nebo podlozku) na vazni
s ESbw misku.

(pfikiad)

|ETaBLE

nn o (o , .
s IJ.Llg| = Stisknéte tlaCitko , zobrazi se nulova indikace.
Dole, na levé strané se zobrazi ukazatel ,,NET*“.

4

o 5 L; 6 k| = Osobu postavte do stfedu vazni desky.
(pfiklad) Pockejte na zobrazeni ukazatele stabilizace ,,STABLE", pak
preCtéte vysledek vazeni.

» Po odtiZzeni vahy se uloZzena hodnota tary zobrazi se zapornym
) znaménkem hodnoty.

1 » Chcete-li smazat uloZenou hodnotu tary, odtizte vahu a

TARE

stisknéte tlacCitko
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11.2.1 Sledovani tary
Vahu muzete tarovat nescetnékrat.

11.3 Funkce ,,Hold“

Vaha ma integrovanou funkci pozdrzeni (stanoveni primérné hodnoty). Umozriuje to
presné vazeni osob, pfestoze nestoji klidné na vazni desce.

STAELE ﬂ
‘ZE“D G ﬂk = Vahu zapnéte stisknutim tlagitka .
= Pockejte na zobrazeni ukazatele stabilizace ,,STABLE*.
‘%E’E%LE_ S ‘ = Stisknéte tlagitko \“8J, na displeji se zobrazi indikace ,--------
-“ a symbol ,,HOLD*.

= Osobu postavte do stfedu vazni desky.

= Za okamzik se zobrazi ukazatel stabilizace ,,STABLE" a
hodnota télesné hmotnosti osoby se zobrazi a ,zmrazi“.

STAELE  HOLD
FERD

(prikiad) Po odtizeni vahy se bude hodnota hmotnosti zobrazovat
jesté asi 10 sekund, pak se vaha automaticky prepne do
‘gg;gw M rezimu vazeni.
N Symbol ,,HOLD* zhasne.
1 Pramérnou hodnotu nelze stanovit pfi pfilis vysoké pohyblivosti.

11.4 Zobrazeni dalSiho desetinného mista (Ufredné neovérena hodnota)
(kratkodobé, dalSi misto za ¢arkou)

Pfi zobrazovani hodnoty hmotnosti stisknéte a pfidrzte asi na 2 s tlaitko E Na asi
5 s se zobrazi druhé desetinné misto za ¢arkou.

Tato hodnota se nepovazZuje za ufedné ovéfenou a nesmi se pouzivat v souladu
s uréenim ufedné ovéreneé vahy.
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11.5 Stanoveni indexu télesné hmotnosti (Body Mass Index)
Podminkou pro vypocet indexu BMI je uvedeni vySky dané osoby. Vysku je tfeba znat.

11.5.1 Stanoveni indexu télesné hmotnosti (Body Mass Index)

STABLE
ZERD

= Vahu zapnéte stisknutim tlacitka \2ZJ.
= Pockejte na zobrazeni ukazatele stabilizace ,STABLE".

\|/ .@
L BuI :. = Stisknéte tladitko < 3

g |' -;i BS Zobrazi se naposledy zadana vyska, aktivni polozka blika.
71\ Symbol ,,BMI* se rozsviti.

M
U.ng

I| -IIL'f D = Pomoci tlaCitek a zadejte vysku.
= ™ AN = Potvrdte zadanou hodnotu stisknutim tlacitka . Zobrazi
(NN se hodnota BMI ,,0.0.
= Postavte osobu do stfedu vazni desky.
T, Na okamzik se zobrazi indikace ,--------- “ a pak hodnota
R l.:‘ u 5 indexu BMI dané osoby.
= Qdtizte vazni desku.
e = Zpét do rezimu vazeni stisknutim tlacitka .
g E Skq Symbol ,,BMI* zhasne, zobrazi se indikace ,kg"“.

o ° Index BMI muzete spolehlivé stanovit pouze pfi vySce od 100 cm do 200 cm
a télesné hmotnosti >10 kg.
1 ¢ P¥i neklidném vazeni mlzete indikaci stabilizovat pomoci funkce ,Hold".
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11.5.2 Klasifikace hodnoty indexu BMI

Klasifikace télesné hmotnosti dospélych osob starSich 18 let podle indexu BMI dle
WHO, 2000 EK IV a WHO 2004 (WHO: World Health Organization — Svétova
zdravotnicka organizace).

Kategorie BMI (kg/m?) Riziko onemocnéni spojenych
s nadvahou
Podvaha <18,5 nizké
Normalni vaha 18,5-24,9 stfedni
Nadvaha >25 0
P b .t - rs v 4 4
reo e%l a 25,0-29.9 mirné zvySené
[, stupen obezity 2vySené
Il. stupefi obezity 30,0-34,9
I1l. stuperi obezity 35,0-39,9 vysoke
>40 velmi vysoke

11.6 Funkce automatického vypnuti ,,Auto Off*
NepouZiti displeje nebo vazni desky zpusobi automatické vypnuti vahy v nastaveném
Case.

e Nastaveni menu:
1 [F1 oFF] = [oFF 0/3/5/15/30] (viz kap. 12)

> i g

S U .Uw = Vrezimu vazeni stisknéte tlaCitko \ ¥, zobrazi se prvni
W funkce [F1 oFF].

Fi oFF
= Stisknéte tlaCitko \ &, zobrazi se naposledy uloZzeny cas,
o L ;5 napt. [oFF 15].
(pFiklad)

‘ O ,c F 38 ‘ = Opakované stisknéte tlaCitko , dokud se nezobrazi
pozadovany €as, napf. [oFF 30].

(pfiklad)
[oFF 0] Funkce AuTo OFF neni aktivni
[oFF 3] Vazni systém se vypne po 3 min.
[oFF 5] Vazni systém se vypne po 5 min.
[oFF 15] Vazni systém se vypne po 15 min.
[oFF 30] Vazni systém se vypne po 30 min.
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I
F i O r': F = Ulozte vybrany Cas stisknutim tlaCitka , zobrazi se
indikace [F1 oFF].

LERL

BRI
GROSE [

. Ve , . , . TARE
= Zpét do rezimu vazeni stisknutim tlaCitka .

11.7 Podsviceni displeje

@® . Nastaveni menu:
1 [F3 bk] = [bL on/bL oFF/bL AU] (viz kap. 12)

o e , ,
dcas L Uw = Vrezimu vazeni stisknéte tlaCitko \ ¥, zobrazi se prvni
W funkce [F1 oFF].

Fl ofFF
= Opakované stisknéte tlaCitko \ ¥, dokud se nezobrazi

F 3 L indikace [F3 bk].

= Stisknéte tla¢itko , zobrazi se naposledy ulozené

! |
oL on | nastaveni, napf. [bL on].
(pfiklad)
0 = Vyberte pozadované nastaveni stisknutim tlaCitka \¥.
bL on Podsviceni trvale zapnuté
bL off Podsviceni vypnuté
bL Auto Automatické podsviceni pouze po zatizeni vazni desky nebo

stisknuti tlacitka

F 3 l'Ii}_ = UloZte vybrané nastaveni stisknutim tlaCitka , zobrazi se
indikace [F3 bk].

2 o g

i1 N
GROSS ) ks

= Zpét do rezimu vazeni stisknutim tlaCitka .
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12 Menu

zablokovan.

Za ucelem odstranéni blokovani pfistupu zniCte plombu a stisknéte
kalibraCni tlaCitko. Poloha kalibracniho tlacCitka, viz kap. 18.1.

f V pfipadé ufedné ovéfenych vah je pfistup do servisniho menu ,tCH*

Pozor:

Po zniCeni plomby a pfed opétovnym pouzitim vazniho systému
v aplikacich vyzadujicich ufedni ovéfeni musi byt vazni systém opét
ufedné ovéren opravnénou notifikovanou osobou a vhodné oznacen
umisténim nové plomby.

12.1 Navigace v menu

Vyvolani menu
= V rezimu vazeni stisknéte tlaCitko \ ¥, zobrazi se prvni
funkce [F1 oFF].

Vybér funkce
= Pomoci tlaCitka \#® postupné vyberte jednotlivé funkce.

Zména nastaveni
= Potvrdte vybér funkce stisknutim tlaCitka \&F. Zobrazi
se aktualni nastaveni.

= Vyberte poZzadované nastaveni stisknutim tlacitka .

a potvrdte stisknutim tlacitka , vaha se prepne zpét
do menu.

Opusténi menu /
= Stisknéte tlacitko , vaha se pfepne zpét do rezimu

zpét do rezimu vazeni vazeni.
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12.2 Prehled menu

Funkce Nastaveni Popis

C [' & F F oFF 0* Automatické vypnuti vypnuté

' oFF 3 Automatické vypnuti po 3 min.
F1 oFF — - -
Automatické vypnuti oFF 5 Automatické vypnuti po 5 min.
Funkce ,Auto Off* oFF 15 Automatické vypnuti po 15 min.

oFF 30 Automatické vypnuti po 30 min.
F 1_:] 5 - ;['_‘ oFF* Funkce tiskarny neni aktivni
L . .

F2 Swi Prt Aktivace funkce tiskarny
Funkce tiskarny

F 3 q'ji" bl on Podsviceni displeje zapnuté
F3 bk bl oFF Podsviceni displeje vypnuté
Podsviceni displeje bl AU* Automatické zapnuti podsviceni displeje

béhem obsluhy vahy

FY PrE

F4 Prt
Parametry rozhrani

1. Rezim rozhrani RS-232

Vyberte poZadovany rezim stisknutim tlacitka . a potvrdte

stisknutim tlacitka .

Hodnota hmotnosti bude pfidana do souctové

P Prt paméti a odeslana po stisknuti tlaCitka PRINT
(stisknuti a pfidrzeni tlacitka).
P Cont Nepfretrzity datovy pfenos
Serie Nedolozeno
ASK Pfikazy z dalkového ovladani:
W: Zaslat kazdou hodnotu hmotnosti
S: Zaslat stabilni hodnotu hmotnosti
T: Vytarovat
Z: Vynulovat
P cnt2 NedoloZeno
P Stab Automatické zasilani stabilnich hodnot vazeni
P Auto Hodnota hmotnosti je pfidana do souctove

paméti a odeslana

2. Pienosova rychlost

Po potvrzeni reZimu RS-232 se zobrazi aktualné nastavena pfenosova
rychlost (b xxxx). Vyberte poZadovanou pfenosovou rychlost stisknutim

tlacitka . a potvrdte stisknutim tlacitka .

Pfenosova rychlost, moznost vybéru: 600, 1200, 2400, 4800, 9600

MPC_M-BA-cz-2543
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3. Format datového pienosu
(pouze s nastavenim P Prt, P Auto, P Cont)
Po potvrzeni pfenosové rychlosti se zobrazi aktualné nastaveny format

datového pfenosu. Vyberte poZadovany format stisknutim tladitka .

a potvrdte stisknutim tlacitka \=¥.

o |Pt0-3 |Format datového prenosu, viz kap. 13
08
N 7]
3 <.
[oRN/)]

. , | Sd0 - on/off

g |Cont1 |Standardni nastaveni | Nepretrzité zasilani udaid,
3 moznost vybéru ,sende 0,
2 ano/ne
e
» . |Cont 2 |NedoloZzeno
8o |Cont 3 |Nedolozeno

4. Typ tiskarny (pouze s nastavenim P Prt)
Po potvrzeni formatu datového pfenosu se zobrazi aktualné
nastaveny typ tiskarny.

Vyberte poZadovany typ tiskamy stisknutim tlagitka . a potvrdte
(s

stisknutim tlacitka

LP 50 NedoloZeno
tPUP Pouzivejte toto nastaveni
ECH -
[ Pin Zadani hesla: postupné stisknéte tladitka ‘i,
tCH Hon
Servisni menu a2

Prepnéte kalibraéni pfepinac; poloha viz kap. 18.1.

P i 5P

P1 SPd

Rychlost indikaci

15%

30

Nedolozeno
60

7,5

P2 LA |

Kalibrace, viz kap. 18

P2 CAL
tri* Nedolozeno
-
Fi 2 'D'- o CoUnt Nedolozeno
P3 Pro
rESEt Obnoveni tovamiho nastaveni vahy
SEtGrA Nedolozeno
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13 Rozhrani RS-232
Pomoci rozhrani RS-232 mlzete zasilat udaje o vazeni, v zavislosti na nastaveni

v menu nebo automaticky po stisknuti tlacCitka .

Datovy pfenos probiha asynchronné pomoci kodu ASCII.

Aby byla zajisténa komunikace mezi vahou a tiskarnou, musi byt splnény nasledujici
podminky:

e Vahu propojte s rozhranim tiskarny pomoci pfislusného kabelu. Bezporuchova
prace je zajisténa pouze s prislusnym datovym kabelem firmy KERN.

e Parametry komunikace (rychlost pfenosu, bity, parita) vahy a tiskarny musi byt
shodné.

Ve zdravotnickém prostfedi lze krozhrani pfipojovat pouze pridavna
zafizeni, ktera vyhovuji normé EN 60601-1.

13.1 Obsazeni pint vystupniho konektoru vahy

1 2 3 4 5
:?;i__' ' K X K ) Pin 2: TXD — vystup

Pin 3: RXD — vstup

900 @ Pin 5: GND — kostra

6 7 8 9

13.2 Technické udaje

Konektor 9pinovy miniaturni konektor D-Sub
Pin 2 — vystup
Pin 3 — vstup
Pin 5 — kostra
Pfenosova moznost vybéru: 600/1200/2400/4800/9600
rychlost
Parita 8 bitl
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13.3 Tiskovy rezim
Priklady vytisku:

Prt
0/2 60,0 kg
60,0 kg
1/3 170,0 cm
20,7 BMI
Prikazy z dalkového ovladani:
S:
29.03.2017 09:31:21: ST 20,0 kg Stabilni kladna hodnota
29.03.2017 09:31:51: ST - 20,0 kg Stabilni zaporna
hodnota
W:
29.03.2017 09:32:25: usS 44,3 kg Nestabilni kladna
hodnota
29.03.2017 09:35:33: us - 18,4 kg Nestabilni zaporna
hodnota

36 MPC_M-BA-cz-2543



14 Chybové zpravy

Indikace Popis

‘ E - a_{ ‘ Prekro€eni rozsahu nulovani (nahoru)

(pfi zapnuti nebo po stisknuti tlaitka )

e Vazeny material se nachazi na vazni misce
e Pretizeni béhem nulovani vahy
e Nespravny prubéh kalibrace
e Problém s tenzometrickym ¢lankem
‘ E —F 5 ‘ Hodnota mimo rozsah A/D prevodniku

e Poskozeny tenzometricky ¢lanek
e PoSkozena elektronika

El' - ',9‘ Nelze inicializovat nulovy bod
e Poskozeny/pietizeny tenzometricky ¢lanek
e Pfedméty na ploSiné nebo majici s ni kontakt
e Neodstranéna prepravni pojistka
e PosSkozena hlavni deska

V pfipadé vzniku jinych chybovych zprav vypnéte a opét zapnéte vahu. Pokud chybova
zprava nadale trva, kontaktujte vyrobce.
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15 Udrzba, udrzovani ve zplisobilém stavu, zuzitkovani
15.1 Cisténi

Pfed zahgjenim veSkerych praci spojenych s udrzbou, cCiSténim a
opravou odpojte zafizeni od sitového napéti.

15.2 Cisténi/dezinfekce

Vazni desku (napf. sedatko) a kryt Cistéte pouze Cisticim pfipravkem pro domaci
pouziti nebo bézné dostupnym v prodeji dezinfekénim prostfedkem, napf. 70%
roztokem isopropanolu. DoporuCujeme pouzivat dezinfek&ni prostfedek uréeny pro
dezinfekci metodou otirani povrchu na mokro. Dodrzujte pokyny vyrobce.

Nepouzivejte lestici nebo agresivni Cistici pfipravky, jako jsou lih, benzin nebo
podobné, protoZze mohou poskodit vysoce kvalitni povrch.

Aby se zabranilo kfizové kontaminaci (mykozy), dodrzujte nasledujici intervaly
dezinfekce:

e Vazni deska — pred kazdym méfenim a po ném pfi pfimém styku s kizi.
e Bude-li tfeba:
o displej,
o fdliova klavesnice.
= Nepostfikujte zafizeni dezinfekénim prostfedkem, ale otirejte.
= Dezinfekéni prostfedek nesmi proniknout do vnitifku vahy.

= Okamzité odstranujte necistoty.

15.3 Sterilizace
Sterilizace zarizeni neni dovolena.

15.4 Udrzba, udrzovani ve zpusobilém stavu

e Zafizeni mohou obsluhovat a udrzovat pouze pracovnici zaskoleni a
opravnéni firmou KERN.

e DoporuCujeme pravidelnou kontrolu shody s poZzadavky technické
bezpec€nosti.

e Vahu pred otevienim odpojte od sité.

15.5 Zuzitkovani

Zuzitkovani obalu a zafizeni provedte v souladu s narodnimi nebo mistnimi pfedpisy,
které plati v misté provozu zafizeni.
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16 Napoveéda v pripadé drobnych poruch
V pfipadé poruch v prlibéhu programu vahu na okamzik vypnéte. Pak zacnéte proces

vazeni od zacatku.
Porucha

Nesviti ukazatel hmotnosti.

Indikace hmotnosti se
neustale méni.

Vysledek vazeni je evidentné
chybny.

Mozna pricina

Vaha neni zapnuta.

PferuSené pfipojeni k siti (napajeci kabel neni
pfipojen / je poskozen).

Vypadek sitového napéti.
Nespravné vloZzeny nebo vybity akumulator.

Chybi akumulator.

Pravan / pohyby vzduchu.

Vibrace stolu/podkladu.

Véazni deska ma kontakt s cizimi télesy nebo neni
spravné nasazena.

Elektromagneticka pole / statické vyboje (vyberte
jiné misto pro postaveni — pokud je to mozné,
vypnéte zafizeni zpusobujici poruchy).

Indikace vahy neni vynulovana.
Nespravna kalibrace.

Vznikaji silné teplotni vykyvy.
Nebyla dodrzena doba zahfivani.

Elektromagneticka pole / statické vyboje (vyberte
jiné misto pro postaveni — pokud je to mozne,
vypnéte zafizeni zpUsobujici poruchy).

V pfipadé vyskytu jinych chybovych zprav vypnéte a opét zapnéte vahu. Pokud
chybova zprava nadale trva, kontaktujte vyrobce.
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17 Ufedni ovéreni

VSeobecné informace:
Podle smérnice 2014/31/EU musi byt vahy ufedné ovéreny, pokud se pouZivaji
nasledujicim zplisobem (rozsah stanoveny zakonem):

a) v obchodnim styku, kdyz cena zbozZi je urCovana jeho vazenim;

b) pfi vyrobé Iéka v Iékarnach a také pfi rozborech ve zdravotnickych a
farmaceutickych laboratofich;

C) pro ufedni ucely;
d) pfi vyrobé hotovych obal(;

e) stanoveni hmotnosti ve zdravotnické praxi pro vazeni pacientl pro ucely
monitorovani, diagnostiky a lécby.

V pfipadé pochybnosti se obratte na mistni ufad pro vahy a miry.

Pokyny k urednimu ovéreni:

Vahy oznacené v technickych udajich jako vhodné pro ufedni ovéreni maji certifikat
schvaleni typu platny na uzemi EU. Pokud se ma vaha pouZivat ve vySe popsaném
rozsahu vyzadujicim uredni ovéfeni, musi pak byt ufedné ovérena a jeji ovéreni se

musi pravidelné obnovovat.

Opétovné uredni ovéreni vahy probiha podle predpist platnych v dané zemi. Doba

platnosti ufedniho ovéfeni, viz kap. 17.1.

Dodrzujte pravni pfedpisy platné v zemi pouzivani!

@®  Uiedni ovéieni vahy bez plomb je neplatné.

1 U vah s certifikatem schvaleni typu umisténé plomby znamenaji, ze vahu muze
otevirat a udrZzovat pouze zaskoleny a autorizovany personal. ZniCeni plomb se
rovna ztraté platnosti ufedniho ovéreni. Dodrzujte narodni zakony a predpisy.
V Némecku se vyzaduje opétovné ufedni ovéreni.

Vahy vhodné pro uredni ovéreni vyrad'te z provozu, pokud:

. Vysledek vazeni vahy lezi mimo pripustnou chybu. Proto vahu pravidelné zatézujte
zkuSebnim zavazim se znamou hmotnosti (asi 1/3 zatizeni Max) a zobrazovanou
hodnotu porovnavejte s hmotnosti zkuSebniho zavazi.

. Byl pfekroen termin opétovného uredniho ovéreni.
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17.1 Doba platnosti uredniho ovéreni (aktualni stav v Némecku)

Osobni vahy (v€etné stolickovych vah a ploSinovych vah pro 4 roky
invalidni voziky) v nemocnicich

Osobni vahy, pokud se umistuji mimo nemocnice (napf. v bez omezeni
lékafskych ordinacich a pe€ovatelskych domech)

Kojenecké vahy a mechanické vahy pro novorozence 4 roky

Luzkové vahy 2 roky

Vahy na dialyzacnich stanicich bez omezeni
Pokyny:

e Soucasti nemocnic jsou také rehabilitacni kliniky a zdravotnicka oddéleni.

e Nemocnicemi nejsou dialyza¢ni stanice, peCovatelské domy a Iékafské
ordinace (platnost ufedniho ovéfeni je neomezena).

(Udaje podle: ,Legalizaéni ufad informuje, vahy ve zdravotnictvi®).
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18 Kalibrace

ProtoZe hodnota tihového zrychleni neni stejna na kazdém misté zemékoule, je tfeba
kazdy displej s pfipojenou vazni deskou pfizpUsobit — v souladu se zasadou vazeni
vyplyvajici z fyzikalnich zakond — tihovému zrychleni, které pfevlada v misté postaveni
vahy (pouze, pokud vazni systém nebyl jiz tovarné zkalibrovan v misté postaveni).
Takovy proces kalibrace provedte pfi prvnim uvedeni do provozu, po kazdé zméné
umisténi a také v pfipadé teplotnich vykyvu prostfedi. Abyste dosahovali presné
naméfenych hodnot, navic se doporuCuje cyklicka kalibrace displeje také v rezimu

vazeni.

1

e Pripravte pozadované kalibracni zavazi. Hmotnost pouzivaného
kalibraCniho zavazi zavisi na rozsahu vazeni vahy, viz kap. 1. Pokud je
to mozné, kalibraci provedte s pouzitim kalibraéniho zavazi s hmotnosti
sblizenou maximalnimu pfipustnému zatizeni. Informace o zkuSebnich
zavazich najdete na internetu na adrese: http://www.kern-sohn.com.

o Zajistéte stabilni podminky prostfedi. Zajistéte dobu zahfivani
vyzadovanou pro stabilizaci vahy, viz kap. 1.

A

V pfipadé ufedné ovéfenych vah je pfistup do servisniho menu ,tCH®
zablokovan.

Chcete-li odstranit zablokovany pfistup, zni¢te plombu a stisknéte kalibraéni
prepinac. Poloha kalibracniho pfepinace, viz kap. 18.1.

Upozornéni:

Po zniCeni plomby a pfed opétovnym pouZzitim vazniho systému v aplikacich
vyzadujicich ufedni ovéfeni musi byt vazni systém opét ufedné ovéren
opravnénou notifikovanou osobou a vhodné oznacen umisténim nové
plomby.

Provedeni:
GROYE U U kg
L = V rezimu vazeni opakované stisknéte tlaCitko ‘¥, dokud se
nezobrazi menu [tCH].
i
F IO F F
'1: E H = Stisknéte tlaCitko , zobrazi se indikace [Pin].
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Postupné stisknéte tlaCitka \_#i¥, a , zobrazi se

indikace [P1 SPd].

I |
P ' 5 'DD = Stisknéte tlacitko , zobrazi se indikace [P2 CAL].
v
PE’ E '!:”_ = Prepnéte kalibraéni prepinac¢; poloha viz kap. 18.1.
ESC ()
DE 5 L = Stisknéte tlacitko , zobrazi se indikace [dESC].
Al s stiskngte e '
LR = Opakované stisknéte tlaCitko \ ¥, dokud se nezobrazi
indikace [CAL].
= Potvrdte stisknutim tlaCitka , zobrazi se indikace
[UnloAd].
‘ U HL 2 REII ‘ = Zajistéte, aby na vazni desce nebyly zadné pfedméty.
= Pockejte na zobrazeni ukazatele stabilizace ,,STABLE®, pak
potvrdte stisknutim tlaCitka .
At = Zobrazi se hmotnost aktualné nastaveného kalibra¢niho
Q {_} S S Q zavazi.
' - Chcete-li zménit, vyberte ménénou pozici stisknutim tlacitka
FN
fiklad .
(P ) a zménte hodnotu Cislice stisknutim tlaCitka .
= Potvrdte stisknutim tlaCitka , zobrazi se indikace [LoAd].
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Postavte kalibraCni zavazi do stfedu vazni desky.

r-
o
0
e
3

= Pockejte na zobrazeni ukazatele stabilizace ,,STABLE".

= Potvrdte stisknutim tlacitka . zobrazi se indikace

PASS [PASS].

= Bude proveden autotest vahy, pak se zobrazi indikace
[Err19] a zazni jedno pipnuti.

= Vypnéte vahu.
= Sejméte kalibracni zavazi.
T = Znovu zapnéte vahu, po provedeni autotestu se vaha prepne
LERL v 7 v re ’ . ’ v v v v
E Ek] do rezimu vazeni. Timto byla kalibrace uspésné ukoncCena.
GROSSE § E

18.1 Kalibracni prepina¢ a plomby
Poloha kalibraéniho prepinace a plomb:
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1. Samoznicitelna plomba
2. Kryt
3. Kalibracni pfepinac
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